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22.  Expresa su deseo de que la Comisién estudie la posibilidad de que las instituciones de ensefianza
implicadas se beneficien de una financiacién incitativa de la Unién Europea en apoyo de la financiacién
nacional (de colectividades, empresas y organizaciones multilaterales asociadas);

23.  Pide a la Comision que, con la participacién de los Estados Miembros, realice un estudio objetivo
sobre las preferencias y necesidades de los estudiantes en cuanto a paises y lenguas, de forma que sus
actividades de cooperacion internacional en la ensefianza superior de la Unién Europea se concentren en
funcién de las demandas reales que se desprendan del estudio citado, y que presente, en este contexto, al
Parlamento Europeo y al Consejo propuestas relativas al refuerzo de los programas existentes o al lanza-
miento de proyectos piloto que apunten en esa direccién; sefiala, sin embargo, la particular importancia
que tiene la region del Mediterrdneo, cuanto mds tras la decision tomada en el Consejo Europeo de Gante;

24.  Exhorta a los Estados miembros a que en sus programas de cooperacion cultural no olviden la
importancia que el refuerzo de la cooperacién en el sector de la ensefianza superior reviste para los paises
del Mediterraneo, para los cuales el Parlamento Europeo ya ha elaborado una estrategia comtn;

25.  Recuerda que estos paises representan culturas y civilizaciones antiguas y diferentes que necesitan
recursos humanos cualificados para su desarrollo;

26. Pide a la Comision que en las ayudas y en los programas de preadhesion prevea fondos destinados
al desarrollo de asociaciones culturales entre los Estados miembros y los paises candidatos;

27.  Exhorta a la Comisién a que, en los programas de reconstruccién y de ayuda al desarrollo, asi como
en los proyectos destinados a apoyar la transicion hacia una economia de mercado y el refuerzo de la
democracia, prevea iniciativas para un desarrollo conjunto entre terceros paises y Estados miembros de la
Unién Europea de programas de formacion, de intercambio de estudiantes, de becas de estudios y de
insercién profesional para los estudiantes que tengan la intencién de regresar a su pais de origen, con el
fin de evitar la fuga de cerebros;

28. Pide a la Comisién que, a raiz de los acontecimientos del 11 de septiembre y la necesidad de
reforzar el didlogo entre civilizaciones, ponga en marcha un programa de intercambio de estudiantes con
terceros paises de diferentes regiones del mundo que promocione los valores de la tolerancia y el libre
intercambio de ideas y conocimientos, mediante la inmersion profesional, académica, cultural y politica;

29. Encarga a su Presidente que transmita la presente resolucion al Consejo, a la Comisién y a los
Gobiernos y Parlamentos de los Estados miembros, asi como a los Gobiernos de los paises candidatos.

P5_TA(2002)0184

Segunda Asamblea Mundial de las Naciones Unidas sobre el envejecimiento
(Madrid, del 8 al 12 de abril de 2002)

Resolucién del Parlamento Europeo sobre la Segunda Asamblea Mundial de las Naciones Unidas
sobre el Envejecimiento (Madrid, del 8 al 12 de abril de 2002)

El Parlamento Europeo,

— Vista la Resolucién 46/91 de las Naciones Unidas de diciembre de 1991 sobre los principios de las
Naciones Unidas en favor de las personas de edad, que apoya los derechos de las personas mayores a
la participacion, la dignidad, la independencia, la realizacién personal y los cuidados,

— Vista la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea, en particular el articulo 25 de la
misma, en el que se reconoce y respeta «el derecho de las personas mayores a llevar una vida digna e
independiente y a participar en la vida social y cultural»,
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Visto el articulo 13 del Tratado, que prohibe la discriminacién por motivos de edad,
Vista la Recomendacién de la OIT sobre los trabajadores de edad (R 162), de 1980,
Vistos los trabajos del Comité Preparatorio de la Segunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento,

Vista su Resolucion de 17 de mayo de 2001 relativa la Comunicacién de la Comisién al Consejo, al
Parlamento Europeo y al Comité Econdmico y Social «Evolucién futura de la proteccién social desde
una perspectiva a largo plazo: Pensiones seguras y viables» (COM(2000) 622 — C5-0011/2001 —
2001/2003(COS)) (),

Vistas las Conclusiones de los Consejos Europeos de Estocolmo, Gotemburgo, Lacken y Barcelona
sobre las pensiones y el empleo,

Vista la iniciativa del Parlamento Europeo a resultas de la cual se celebré con gran éxito un Afio
europeo de las personas mayores y de la solidaridad entre las generaciones,

Considerando que el 5,1% de la poblacién de los paises en desarrollo tiene mas de 65 afios de edad y
que esta cifra se elevard hasta el 6,5% en el afio 2015, lo cual representard un aumento absoluto del
52 % (fuente: Oficina del censo de los Estados Unidos),

Considerando que en la UE las personas de 60 afios o mds representan el 21,5 % de la poblacién y que
para 2020 se espera un aumento del 30 % en esta franja de edad y un aumento del 40 % en el grupo
de 80 afios o mds (Old Age Europe, Missoc info, junio de 2001),

Considerando la Segunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento convocada por las Naciones
Unidas, que se celebrard en abril de 2002 y que ofrece una oportunidad para que se reconozcan los
temas asociados al envejecimiento tanto en los paises industrializados como en el mundo en desarro-

llo,

Considerando que el envejecimiento de la sociedad se considera con demasiada frecuencia, tanto en los
paises industrializados como en los paises en desarrollo, en términos negativos, es decir, como un reto
a la estructura por edades de la mano de obra y la sostenibilidad de los sistemas de proteccién social y
de asistencia sanitaria y como una sobrecarga para los recursos familiares en los paises en desarrollo,
mientras que, en realidad, las personas mayores ofrecen con frecuencia un apoyo clave a la comunidad
y a la familia,

Considerando que esta imagen no hace justicia a los enormes recursos culturales y profesionales que
representan las personas mayores y jubiladas, y que la amplia contribucién que hacen a la sociedad,
con frecuencia de manera voluntaria, pasa demasiadas veces desapercibida,

Considerando que es necesario un cambio de actitud si se desea que la sociedad se convierta en una
sociedad para todas las edades, teniendo en cuenta la distincién que existe en las sociedades europeas
entre los que pertenecen a la tercera edad, que llevan vidas saludables, activas e independientes y que
deberfan participar plenamente en la sociedad en la que viven, y aquellos que pertenecen a la cuarta
edad, cuya independencia y salud son mds delicadas y que merecen atencién y cuidados especificos
con el fin de que puedan vivir dignamente,

Considerando los derechos de los ciudadanos mayores a participar plenamente en cualquier sociedad
en la que vivan, y reconociendo las barreras a que se enfrentan las personas de edad en todo el mundo
en lo que respecta al empleo, la ayuda a los ingresos y a los programas comunitarios de desarrollo,
temas que deben examinarse,

Considerando que la migracién desde el mundo en desarrollo estd dando lugar a una disminucién del
apoyo familiar, lo que agrava el problema del aislamiento de las personas de edad; que las variaciones
de los médulos familiares en la UE como consecuencia de los cambios sociales son causa de aisla-
miento y de exclusién social,

Considerando que la erradicacion de la pobreza en la vejez en todo el mundo es un objetivo funda-
mental de la Estrategia Internacional de Accién sobre el Envejecimiento y que es esencial incorporar la
dimensi6n de la edad en los indicadores e intervenciones en materia de pobreza, tanto en la UE como
en el mundo en desarrollo,

Considerando que el acceso a la asistencia sanitaria para todos y un buen nivel de salud fisica y mental
y de bienestar social son derechos humanos fundamentales,

(") DO C 34 E de 7.2.2002, p. 362.
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K. Considerando que la exclusion de las personas de edad de los programas en materia de HIV/sida en los
paises en desarrollo tiene como consecuencia que no se someta a las pruebas a las personas de més de
49 aflos, de manera que, con frecuencia, el HIV en las personas mayores no se detecta o se diagnostica
mal; considerando también el papel critico que desempefian las personas de edad en el cuidado de las
personas que viven con sida y sus nietos huérfanos, asi como su papel potencial como educadores y
agentes en la prevencion del HIV en los paises en desarrollo,

L. Considerando que, en todo el mundo, incluida la UE, las personas de edad son objeto, en general, de
abusos en todas sus formas y que la violencia contra las personas mayores debe condenarse en los
términos mds severos como una violacién de sus derechos humanos mds bésicos,

M. Considerando que las mujeres sobreviven a los hombres en todas las sociedades y que a medida que
las poblaciones envejezcan aumentard el nimero de mujeres de edad; que en el mundo en desarrollo
estas mujeres son especialmente vulnerables,

N. Considerando que, para crear una sociedad que integre a todas las edades, los principios generales que
la sustentan deben plasmarse en directrices especificas y planes de accién nacionales e internacionales
basados en una estrategia a largo plazo sobre el envejecimiento, que incluya el cumplimiento de los
convenios de la Organizacién Internacional del Trabajo, especialmente los relativos al desarrollo de la
proteccion social y la lucha contra la discriminacién; que deberia preverse una evaluacion periddica de
estos planes,

O. Considerando que las personas mayores no pueden considerarse como un grupo homogéneo y que su
diversidad debe respetarse y tenerse en cuenta por medio de politicas especificas en funcién de las
necesidades individuales,

P. Considerando que diversas estimaciones sobre la evolucién demogréfica en los Estados miembros
muestran divergencias de hasta el 60 %, lo que demuestra que las previsiones en materia de evolucién
social para un perfodo de cincuenta afios deberfan manejarse con precaucién y en ningin caso pueden
considerarse como «conclusiones definitivas,

Q. Considerando que es esencial integrar la dimensién de la edad en los indicadores de la pobreza y en
las acciones al respecto,

R. Considerando que el envejecimiento demogrifico lleva camino de convertirse en un problema de
primer orden en los paises en desarrollo, cuyas poblaciones, segiin las previsiones, envejecerdn con
rapidez en la primera mitad del siglo veintiuno; que, mientras que las poblaciones de los paises desa-
rrollados han podido envejecer gradualmente, los paises en desarrollo se enfrentan al reto de conciliar
el desarrollo con el envejecimiento de la poblacion,

«»

Considerando que el objetivo de la Estrategia Internacional de Accién sobre el Envejecimiento 2002 es
garantizar que las personas de todos los lugares puedan envejecer con seguridad y dignidad y conti-
nuar participando en sus sociedades como ciudadanos de pleno derecho, en particular mediante el uso
de las nuevas tecnologias,

1. Pide a la Comisi6n, al Consejo y a los Estados miembros que en la Segunda Asamblea Mundial de las
Naciones Unidas sobre el Envejecimiento apoyen activamente una estrategia de accion internacional y un
claro compromiso para con una sociedad para todas las edades (concediendo suficientes recursos politicos
y financieros), basada en la solidaridad entre las generaciones, una imagen positiva de lo que significa vivir
mds aflos, la contribucién de los mayores al bienestar de la sociedad y la activa funcién que siguen desem-
pefiando en la familia y en la comunidad; manifiesta su convencimiento de que es necesario hacer efectivo
el derecho de los mayores a la participacién activa en la vida publica, a la democracia y la igualdad,
mediante acciones urgentes, concretas y ambiciosas a todos los niveles;

2. Pide al Consejo y a la Comision que integren los temas relativos al factor del envejecimiento en todos
los dmbitos politicos pertinentes e incluyan a las personas de edad en todas las politicas y los programas
europeos pertinentes en materia social, econémica y de cooperaciéon al desarrollo sobre la base de los
Principios en favor de las Personas de Edad de las Naciones Unidas;

3. Pide a las instituciones de la UE y a los Estados miembros que mantengan y fortalezcan el modelo
social europeo y, en particular, que desarrollen sistemas de proteccién social legalmente coherentes, basa-
dos en la universalidad y la solidaridad dentro y entre las generaciones;
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4. Reitera su opinién de que es necesario intensificar la lucha contra toda forma de discriminacion en el
mercado laboral, en especial la discriminacién contra los trabajadores de edad, y fomentar, mediante
acciones de formacién y de actualizacién de conocimientos, también sobre las nuevas tecnologias, y
mediante cambios en la organizacién del trabajo y de la jornada laboral, asi como por medio de la segu-
ridad en el lugar de trabajo y la proteccion de la salud, en funcién de las necesidades de los trabajadores de
edad, la reinserciéon en la vida laboral de las personas excluidas del mercado de trabajo; manifiesta su
convencimiento de que los planes de jubilacién paulatina son una forma viable de preservar la experiencia
y el conocimiento de los trabajadores de edad, por cuanto éstos los traspasan a los trabajadores mds
jovenes;

5. Pide a los Estados miembros que ayuden a las personas de edad mediante el fomento del empleo
auténomo, promoviendo, por ejemplo, el desarrollo de pequefias empresas y de microempresas, y garanti-
zando el acceso de las personas de edad a los créditos sin discriminacién por motivos de sexo;

6.  Reitera su apoyo a un método abierto de cooperacion en el dmbito de las pensiones, la inclusion
social y la asistencia sanitaria; se congratula de las recientes iniciativas de la Comisién en estos dmbitos y
manifiesta su esperanza de que el Consejo proseguird en mayor profundidad el trabajo emprendido; reitera
su peticion de participar plenamente en este proceso;

7. Pide a la Comisi6n y a los Estados miembros que concedan prioridad a las actividades destinadas a la
integracion de las personas de edad en peligro de aislamiento, tanto en la Unién Europea como por medio
de sus politicas de cooperacién al desarrollo;

8.  Pide a la Comision, al Consejo y a los Estados miembros que presenten medidas especificas destina-
das a reducir las desigualdades y la pobreza entre las personas mayores y, en particular, a mejorar la
situacion de las mujeres de edad en lo que respecta a la desigualdad en los pagos de pensiones y la
situacién de las muy ancianas;

9.  Pide a la Comision, al Consejo y a los Estados miembros que adopten medidas para garantizar que
los ingresos y los recursos de que disponen las personas de edad y las personas jubiladas evolucionan
conforme al nivel de vida de la sociedad en su conjunto;

10.  Sefiala a la atencién los problemas especificos de los migrantes y los refugiados de edad en la UE en
lo que respecta a la integracién social;

11.  Pide a la Unién Europea y a los Estados miembros que reconozcan que, para muchas personas de
edad, las oportunidades de aprendizaje y el acceso a nuevos conocimientos son una valiosa ayuda para
mantener la salud fisica y mental, as{ como para continuar siendo activas manteniendo el maximo nivel de
autonomia fisica, psicolégica y social; pide también a la Unién Europea y a los Estados miembros que
reconozcan que esto representa una manera de aumentar los vinculos entre las generaciones y la cohesion
social; pide, en consecuencia, que los principios del «envejecimiento activo» se desarrollen en mayor
medida en sus politicas;

12.  Seilala a la atencién de la Comision, en el contexto de su Comunicacion sobre la asistencia sanitaria
y los cuidados para los mayores: garantiza la accesibilidad, la calidad y la sostenibilidad financiera
(COM(2001) 723), el papel crucial de apoyo de los cuidadores de las personas de edad y la necesidad de
que se haga un importante esfuerzo para reconocer el papel de los miembros de la familia que prestan
estos cuidados y se conceda una atencion especial al acceso de todos a los cuidados sanitarios y a la calidad
de los servicios facilitados;

13.  Pide a la Comisién y a los Estados miembros que desarrollen y fomenten las iniciativas de investi-
gacion destinadas a la recopilacién de datos sobre la situacion y las necesidades de las personas de edad en
la sociedad europea, distinguiendo claramente entre la situacion de la tercera y la de la cuarta edad; pide a
todas las instituciones y a los agentes interesados a escala mundial que incrementen la cooperacion, desa-
rrollando investigaciones, politicas y programas comunes, analizando y procesando estadisticas, incluidos
datos desglosados por género, edad y otros factores, y revisando peridédicamente los resultados;

14.  Pide a la Comisién que presente una propuesta relativa a un programa de accién especifico sobre el
envejecimiento, que facilite la creacién de un programa de intercambios para las personas de edad en
Europa y que designe a un funcionario de la Comisién que deberd encargarse de estas cuestiones en el
seno de la Direccién General de Empleo y Asuntos Sociales;

15.  Pide al Consejo y a los Estados miembros que reconozcan que la UE necesita un amplio funda-
mento juridico para poder fomentar medidas dtiles de asistencia a las personas de edad;
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16.  Solicita asistencia internacional para los paises en desarrollo y para aquellos paises con economias
en transicion, de forma que puedan desarrollar politicas destinadas a afrontar el envejecimiento, y que los
temas vinculados al envejecimiento se incluyan en los aspectos sociales de la ampliacion de la UE; pide a la
Comision que elabore una comunicacién sobre las necesidades de las personas de edad en la cooperacién
al desarrollo; pide al Consejo y a la Comision que financien medidas de desarrollo de capacidades para las
organizaciones de personas de edad en la Unién Europea y en los paises en desarrollo, a fin de que puedan
hacerse oir y de que se les consulte sobre asuntos que les afectan;

17.  Observa que la pobreza en la vejez tiene una importante dimension de género y que las mujeres
estin mds expuestas que los hombres a la discriminacion en el acceso a la educacidn, el trabajo, los
ingresos, la asistencia sanitaria y la herencia; sefiala que la existencia de sistemas de seguridad social ade-
cuados que incluyan pensiones dignas es especialmente importante para las mujeres, cuyos derechos de
pensién podrian ser de otro modo muy limitados debido a empleos mal remunerados y/o empleos a
tiempo parcial y a menudo interrumpidos por responsabilidades familiares y perfodos de desempleo;

18.  Observa que el acceso de todos los ciudadanos a la asistencia sanitaria, un buen nivel de salud fisica
y mental y el bienestar social constituyen derechos humanos fundamentales; solicita la aplicacion de siste-
mas integrados de asistencia sanitaria ptiblica y servicios sociales que permitan la igualdad de acceso, el
libre suministro de medicamentos bdsicos en todo el mundo, la promocién de la salud, la prevencién de
las enfermedades, medidas de lucha contra las enfermedades infecciosas, en particular el sida, la prevenciéon
de la dependencia y la prestacién mds generalizada de servicios de asistencia a domicilio de larga duracién
equitativos y dignos;

19.  Subraya la funcién que desempefian los interlocutores sociales en las actividades, en particular las
negociaciones, que desembocan en convenios colectivos sobre distintas politicas para gestionar los recursos
humanos que suponen los trabajadores de edad en el lugar de trabajo;

20.  Encarga a su Presidente que transmita la presente resolucién al Consejo, a la Comisién y a la Asam-
blea Mundial de las Naciones Unidas sobre el Envejecimiento.

P5_TA(2002)0185

Moldavia/Moldova

Resolucion del Parlamento Europeo sobre la situacién politica en Moldova y la desaparicién
de Vlad Cubreacov

El Parlamento Europeo,

— Vista su resolucién, sobre la situacion de los derechos humanos en la Republica de Moldova (1), de
14 de marzo de 2002,

— Visto el Acuerdo de Colaboracién y Cooperacion firmado el 28 de noviembre de 1994 entre Moldova
y la UE y sus Estados miembros (%), que entré en vigor el 1 de julio de 1998 y, en particular, el
articulo 2 de su Titulo I, que se refiere al respeto de la democracia, los principios de Derecho Inter-
nacional y los derechos humanos, tal como se definen concretamente en el Acta Final de Helsinki y en
la Carta de Paris para una Nueva Europa,

— Visto el Convenio Europeo para la Proteccién de los Derechos Humanos y de las Libertades Funda-
mentales,

— Vista la ayuda proporcionada por la Unién Europea a Moldova en el marco del programa TACIS,
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